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 ET 

ETTEPANEKUD 

Väliskomisjon palub vastutaval arengukomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse 

järgmised ettepanekud: 

1. rõhutab ELi ja Aafrika vaheliste poliitika-, julgeoleku- ja majandussuhete kasvavat 

tähtsust ajal, mil mõlemal poolel leiavad aset põhjalikud muutused, ning tunnustab 

Aafrika ja ELi ühisstrateegia panust tugevama partnerluse loomisse viimase 10 aasta 

jooksul; rõhutab vajadust tugineda nendele saavutustele ja kujundada Aafrikaga 

võrdsed, kestlikud ja vastastikku kasulikud suhted jagatud omavastutuse ja kohustuste 

vaimus, austades samal ajal Aafrika riikide sõltumatust ja suveräänsust; väljendab seda 

silmas pidades heameelt Aafrika riikide aktiivse osalemise ja koostöö üle ELiga 

hiljutistel rahvusvahelistel foorumitel, nagu läbirääkimised Pariisi kokkuleppe üle ÜRO 

kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 21. Istungjärgul (COP 21); 

2. toonitab, et praegu on EL kollektiivselt Aafrika peamine välisinvestor, tema peamine 

kaubanduspartner, peamine rahaülekannete allikas, partner arengu- ja humanitaarabi 

valdkonnas ning oluline julgeoleku tagaja Aafrika mandril; arvestades Aafrika 

arengusuundumuste määravat tähtsust ELi ja tema strateegiliste huvide jaoks, ootab, et 

eelseisev Aafrika Liidu -ELi tippkohtumine annaks uue hoo ja ideid strateegia 

kohandamiseks kiiresti muutuva keskkonnaga; 

3. rõhutab vajadust ELi ja Aafrika vahelise tugevama ja poliitilisema partnerluse järele, 

mis põhineks ühistel väärtustel ja huvidel, et edendada rahu ning tegeleda selliste 

ülemaailmsete probleemidega nagu kliimamuutused, toiduga kindlustamatus, 

juurdepääs veele, loodusvarade jätkusuutmatu kasutamine, rahvastiku juurdekasv, 

urbaniseerunud suurlinnad, noorte töötus, karistamatus, ÜRO kestliku arengu 

eesmärkide saavutamine, terrorism, radikaliseerumine, organiseeritud kuritegevus ja 

rändevood, tuginedes seejuures meie õigusriigi, sotsiaalse turumajanduse, hea 

valitsemistava ja inimõiguste austamise ühistele põhimõtetele, samuti selleks, et 

edendada eeskirjadel põhinevat maailmakorda, mis rajaneks tugeval ÜRO-l; 

4. väljendab heameelt selle üle, et ALi-ELi tippkohtumise keskmes on noored, sest 

mõlema kontinendi demograafilised muutused seavad selle teema Aafrika ja ELi 

vaheliste suhete keskmesse; juhib tähelepanu sellele, et prognooside kohaselt tuleb 

Sahara-tagusel Aafrikal luua kuni 2035. aastani igal aastal 18 miljonit uut töökohta, et 

lõimida uusi tööturule sisenejaid ja vältida seeläbi tõsiseid tagajärgi ühiskondade 

stabiilsusele; juhib tähelepanu vajadusele seada prioriteediks üldisemalt töökohtade 

loomine ja majanduslik areng kõigis ühiskondades ja kasutada ära erasektori rolli 

Aafrika kontinendil; 

5. väljendab heameelt komisjoni ettepaneku üle käivitada Aafrika noorte kava, millega 

laiendatakse programmi „Erasmus+“ ja ELi kutsehariduse ja -õppe kava, et aidata 

sihtriikidel täita lünka tööturu vajaduste ja võimaluste ning koolilõpetajate 

kvalifikatsioonide vahel, edendades samal ajal haavatavate rühmade kaasamist; 

6. nõuab parendatud kahepoolsete programmide abil kõigil tasanditel kvaliteetse hariduse 

suuremat toetamist, eriti tütarlapsi silmas pidades, ning pidevat toetust sellistele 

ülemaailmsetele algatustele nagu ülemaailmne partnerlus hariduse nimel; rõhutab, kui 

oluline on investeerida rohkem koolidesse, ülikoolidesse ja teadusuuringutesse, 
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edendada liikuvuspartnerlusi, tegeleda nn ajude äravoolu nähtusega ja toetada 

programme, nagu „Erasmus+“, samuti ühtlustada kõrgharidust piiriüleste programmide 

ning kvalifikatsioonide tunnustamise abil; 

7. tuletab meelde, et mitte kunagi varem ei ole ELi julgeolekuhuvid olnud Aafrikaga nii 

tihedalt seotud kui praegu; nõuab, et EL toetaks rohkem Aafrika partnereid ja 

piirkondlikke organisatsioone rahu, julgeoleku ja konfliktide ennetamise valdkonnas, 

muu hulgas selliste erivahendite abil nagu ühise julgeoleku- ja kaitsepoliitika (ÜJKP) 

operatsioonid, Euroopa sõjaliste üksuste ja politsei panus ÜRO missioonidesse, ELi 

meetmed ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1325 rakendamiseks ja Aafrika 

rahutagamisrahastu, mis võimaldavad anda vajalikku abi ülemaailmseks võitluseks 

džihadistliku terrorismiga, edendades samal ajal selle tõttu kannatava elanikkonna rahu 

ja julgeolekut; rõhutab varasemate ja käimasolevate ÜJKP missioonide olulist rolli 

näiteks piraatluse vastu võitlemisel, suutlikkuse suurendamise toetamisel ning 

meresõidu turvalisuse ja piirijulgeoleku tugevdamisel Aafrikas; kutsub Euroopa 

välisteenistust ja nõukogu üles tagama, et ÜJKP missioonid Aafrikas saavad jätkata 

tõhusat tegevust; 

8. rõhutab julgeoleku ja stabiilsuse edendamise olulisust, aidates meie partneritel luua 

vastupidavamaid riike ja ühiskondi, muu hulgas suutlikkuse suurendamise ja 

julgeolekusektori reformide abil, pöörates eelkõige tähelepanu heale valitsemistavale 

kõnealuses sektoris, parlamentaarsele järelevalvele ja aruandluskohustusele ning 

tõhustades meetmeid desarmeerimise, demobiliseerimise ja endiste võitlejate 

taasintegreerimise valdkonnas; 

9. nõuab jätkuvat ELi toetust Aafrika Liidu ja vastavate piirkondlike organisatsioonide 

aina ennetavamale lähenemisviisile Aafrika rahu ja julgeoleku struktuuri täielikuks 

kasutuselevõtmiseks; nõuab ELi algset panust Aafrika Liidu rahufondi komponendi 

„vahendus ja diplomaatia“ meetmetesse; 

10. juhib tähelepanu vajadusele paremini integreerida julgeolekuprobleemid ja 

arengueesmärgid, et lahendada ebakindlate riikide konkreetseid probleeme ja edendada 

riikide ja ühiskondade vastupidavust, sealhulgas suurendades suutlikkust toiduga 

kindlustatuse tagamiseks, eelkõige väikepõllumajanduses, ning edendades 

kliimamuutustega kohanemist, eriti noorte jaoks rohkemate ja paremate töökohtade 

loomist, naiste võimestamist ja hariduse toetamist; 

11. rõhutab, et Aafrikas esinevate valitsemisalaste probleemide otsusekindlamalt 

käsitlemine on väga oluline õiglasemate, stabiilsemate ja turvalisemate ühiskondade 

ülesehitamiseks, ning nõuab pingutuste tegemist võitluses nn riigi kaaperdamise 

nähtusega, mida iseloomustab oligarhiline kontroll ja raha omastamine riigi bürokraatia 

osade poolt, mis on paljude Aafrika sotsiaalmajanduslike probleemide ja poliitiliste 

konfliktide algpõhjus; 

12. rõhutab, et ühiste huvide ja julgeolekualase koostöö arendamine peab olema täielikult 

kooskõlas rahvusvahelise õigusega, ELi põhiväärtustega ning demokraatia ja hea 

valitsemistava toetamise, inimõiguste edendamise ja õigusriigi eesmärkidega; on 

seisukohal, et nende eesmärkide poole tuleks püüelda võimalikult suures ulatuses 

koostoimes ja järjekindla panustamisega teiste asjaomaste majanduslike ja poliitiliste 

toimijatega Aafrikas, nagu Hiina ja India; 
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13. rõhutab, et ELi koostöö kolmandate riikidega rajaneb kõigutamatult inimõiguste ja 

põhivabaduste austamisel; nõuab, et EL suurendaks oma toetust demokraatiale ning 

inimõiguste, õigusriigi, meediavabaduse ning aruandekohustusliku, läbipaistva ja 

reageeriva valitsemise edendamiseks, mis on otsustava tähtsusega elemendid stabiilse ja 

kaasava poliitilise, sotsiaalse ja majandusliku keskkonna tagamiseks Aafrikas; ergutab 

ELi suurendama toetust Aafrika enda inimõigusinstrumentidele, nagu inimõiguste ja 

rahvaste õiguste Aafrika komisjon ning inimõiguste ja rahvaste õiguste Aafrika kohus; 

14. nõuab strateegilisemat, pragmaatilisemat, terviklikumat ja struktureeritumat 

lähenemisviisi poliitilise dialoogi pidamiseks Cotonou partnerluslepingu põhjal koos 

kodanikuühiskonna suurema kaasamise ja tugevama inimestevahelise kontaktiga; 

rõhutab, kui oluline on Cotonou partnerluslepingu artikli 8 kohane poliitiline dialoog 

ning inimõiguste austamise, demokraatlike põhimõtete ja õigusriigi põhimõtte lisamine 

lepingute põhilisteks elementideks artikli 9 ja artikli 96 „asjakohaste meetmete klausli“ 

kohaselt; kutsub seetõttu komisjoni üles võtma Cotonou lepingu järgsete läbirääkimiste 

raames struktureeritumat ja strateegilisemat lähenemisviisi inimõigustealasele 

dialoogile, luues parlamentidevahelised alalised komiteed nende näitel, mis on lisatud 

ELi assotsieerimislepingutesse, volitustega jälgida põhilisi elemente käsitlevate 

klauslite rakendamist, et liikuda edasi hädaolukorra lähenemisviisist ning alustada 

laiahaardelisemat ja süstemaatilisemat dialoogi; 

15. rõhutab, kui oluline on edendada dialoogi, teabevahetust ja koostööd mitmes 

valdkonnas, nagu riigi rahanduse juhtimine, õiglased ja tõhusad maksusüsteemid, 

korruptsioonivastane võitlus, läbipaistev ja aruandekohustuslik avalik haldus, 

kodanikuühiskonna ning kodanike osalus otsuste tegemise protsessides ja loodusvarade 

jätkusuutlik majandamine; 

16. peab tõhusat ELi ja Aafrika partnerlust väga oluliseks, et lahendada terrorismi, 

ekstremismi ja radikaliseerumisega seotud ühiseid probleeme; tuletab meelde, et 

kaubitsemine ebaseaduslike relvade, narkootikumide ja inimestega on sageli piirkonna 

radikaalsete ja terroriorganisatsioonide jaoks peamine sissetulekuallikas; rõhutab selliste 

terroristlike rühmituste nagu Daesh ja Boko Haram laastavat mõju kohalikule 

elanikkonnale ja pikaajalisele majandusarengule; rõhutab seetõttu vajadust 

intensiivistada pikaajalist koostööd julgeolekuvaldkonnas, samuti vajadust suurendada 

investeeringuid haridusse ja rehabiliteerimisprogrammidesse; rõhutab, et hästitoimiv 

demokraatia suurendab stabiilsust ja on võimas vahend terrorismi vastu; 

17. rõhutab vajadust võidelda selliste radikaliseerumise algpõhjustega nagu sotsiaalne 

tõrjutus, vaesus ja hariduse puudumine, ning vajadust pidada sihipäraseid julgeoleku ja 

terrorismivastase võitluse alaseid dialooge Aafrika partneritega, et ühiselt lahendada 

rohujuuretasandi probleeme, mis võivad viia radikaliseerumise ja terrorismiaktideni; 

rõhutab, kui oluline on parandada religioonidevahelist dialoogi, toetada algatusi, mis on 

suunatud noorte ühiskonda integreerimisele, võidelda terroristliku propaganda vastu, 

võttes seejuures arvesse interneti ja sotsiaalmeedia rolli radikaliseerumisprotsessides, 

võidelda terrorismi rahastamise vastu ja tugevdada õigusalast koostööd; 

18. rõhutab, et Euroopa naabruspoliitika läbivaatamine pakub võimalusi naabruspoliitika 

ning teisi Aafrika riike käsitleva poliitika paremaks omavaheliseks kooskõlastamiseks 

laiendatud koostööraamistike loomise teel; innustab seetõttu neid temaatilisi 
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raamistikke looma, et hoogustada koostööd ELi, lõunanaabruse partnerriikide ja 

kolmandate Aafrika riikide vahel sellistes piirkondlikes küsimustes nagu julgeolek, 

energia või rändeküsimused; 

19. tuletab meelde, kui oluline on tõhusalt rakendada ELi välispoliitikat, mis suudaks 

tegeleda rände tõeliste algpõhjustega ja paremini võidelda inimkaubanduses osalevate 

kuritegelike organisatsioonide vastu; nõuab ühistegevuse suurendamist, et viia ellu 

Valletta tegevuskava, mis põhineb tõelisel ja õiglasel partnerlusel kolmandate päritolu- 

ja transiidiriikidega; tuletab meelde, kui oluline on tasakaalustatud ja terviklik 

lähenemisviis uues partnerlusraamistikus, ning rõhutab sellega seoses, kui oluline on 

demokraatlik kontroll Euroopa Parlamendi poolt; rõhutab, et uus partnerlusraamistik 

kolmandate riikidega ei tohi muutuda ainsaks sambaks ELi rändealases tegevuses ning 

see peaks ulatuma kitsalt piirihaldusele keskendumiselt kaugemale ja hõlmama näiteks 

õiglasemaid kaubandussuhteid, kliimamuutuste ja Aafrikast tehtavate ebaseaduslike 

finantstehingute vastu võitlemist, turvaliste ja seaduslike rändekanalite loomist ning 

algatusi rahasaadetiste lihtsamaks ja vähem kulukaks muutmiseks; 

20. tuletab meelde, et rände algpõhjused on konfliktid, nõrk valitsemine, valitsuse 

ebastabiilsus, inimõiguste rikkumine, korruptsioon, õigusriigi puudumine, karistamatus, 

ebavõrdsus, tööpuudus või vaegtööhõive, elatusvahendite ja ressursside puudumine 

ning kliimamuutused; 

21. on seisukohal, et Aafrikal ja Euroopal on rändega seoses ühine huvi ja vastutus ning et 

kriis nõuab globaalseid lahendusi, mis põhinevad solidaarsusel, vastutuse jagamisel ja 

rändajate õiguste austamisel, tagasi- ja väljasaatmise lubamatuse põhimõtte järgimisel 

ning riikide kohustuste täitmisel seoses rändevoogude nõuetekohase haldamisega kogu 

oma territooriumil, oma kodanike tagasivõtmisega ja neile põhiseaduslike õiguste 

andmisega, kui nad ei suuda saavutada seadusliku elaniku staatust välisriigis; 

22. rõhutab, et tugev koostöö Aafrika riikide ja ELi vahel ning eelkõige Vahemere kahe 

kalda riikide vahel on inimkaubanduse ja rändajate smugeldamise vastu võitlemisel 

määrava tähtsusega; toetab sellega seoses rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse 

vastu võitlemise Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni konventsioonil ja selle 

protokollidel põhineva laiahaardelise poliitika- ja õigusraamistiku rakendamist; 

23. märgib, et liikmesriikide osamaksed Aafrika jaoks mõeldud hädaolukorra usaldusfondi 

on endiselt väikesed; ootab, et Euroopa välisinvesteeringute kavaga täidetaks võetud 

kohustused mobiliseerida investeeringuid Aafrikas, toetada kaasavat ja jätkusuutlikku 

majanduskasvu ning stimuleerida töökohtade loomist, et aidata seeläbi tegeleda rände 

algpõhjustega; 

24. juhib sügava murega tähelepanu riigi keskvalitsuse puudumisele mõnedes Aafrika 

kontinendi osades, eelkõige piirihalduse valdkonnas, ja tuletab meelde selle negatiivseid 

tagajärgi terrorismi- ja uimastikaubandusevastasele võitlusele; rõhutab seetõttu vajadust 

tihedama koostöö järele piirihalduse ja rändepoliitika valdkonnas; 

25. märgib piirkondliku, piirkonnaülese ja kontinentaalse integratsiooni olulisust, 

märkimisväärset potentsiaali ja ümberkujundamisvõimet majanduskasvu ja arengu jaoks 

Aafrikas ning vajadust vältida kaubanduse, liikuvuse ja julgeolekualase koostöö vallas 

uute tõkete tekitamist; leiab, et kogu Aafrika kontinenti hõlmav Aafrika Liit on väga 
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positiivne samm üleaafrikalise integratsiooni suunas, ja väljendab heameelt „Aafrika ja 

ELi tippkohtumise“ ümbernimetamise üle „ALi ja ELi tippkohtumiseks“;  

26. märgib, et EL peab toetama Aafrika riikide vahelist kaubandust ja jätkusuutlikku 

investeerimist, võimaluse korral kohalikus vääringus, ning piirkonnaülest, kogu mandrit 

hõlmavat ja ülemaailmset mõõdet projektide ja programmide puhul sellistes 

valdkondades nagu säästev põllumajandus, keskkond, kõrgharidus, IKT, teadusuuringud 

ja füüsilised taristuvõrgud; 

27. on arvamusel, et piirkondliku integratsiooni projekte Lõuna-, Lääne- ja Ida-Aafrikas 

tuleb toetada viisil, mis täiendab ja tugevdab üleaafrikalisi integratsiooniprotsesse 

Aafrika Liidu raames; kinnitab, et EL peaks inimõiguste ja õigusriigi põhimõtte 

järgimisele tuginedes arendama ka strateegilisi kahepoolseid sidemeid keskse 

tähtsusega Aafrika riikidega, kes on asjaomaste integratsiooniprotsesside juhid ja 

võimaldajad; lisaks sellele toonitab vajadust taaselustada Vahemere Liit vahendina, 

mille abil ühiselt toimida julgeoleku ja jõukuse saavutamiseks Põhja-Aafrikas; 

28. märgib parlamentidevaheliste suhete olulisust ning ergutab Aafrika partnereid seadma 

jätkuvalt prioriteediks parlamentidevahelist koostööd kahepoolsel, piirkondlikul ja 

rahvusvahelisel tasandil; rõhutab parlamentidevaheliste delegatsioonide ja piirkondlike 

assambleede konstruktiivset rolli Aafrika-ELi partnerluse, ühiste huvide ja võrdsete 

osaliste vahel toimuva tõelise dialoogi edendamisel, ja teeb ettepaneku teha tihedamat 

koostööd Aafrika riikide parlamentidega, et tõhustada nende demokraatia jaoks 

võtmetähtsusega rolli; 

29. tuletab meelde, kui tähtis roll on pikaajalise majandusarengu saavutamisel 

vastutustundlikel investeeringutel ja kaubandusel, vastutustundlikul erasektoril, kes 

täidab rahvusvahelisi tervishoiu-, ohutus- ja keskkonnakaitsenorme, ning soodsal 

ärikeskkonnal; kutsub komisjoni ja liikmesriike üles edendama koostööd 

rahvusvaheliste partneritega, et ennetada ja uurida nende normide täitmatajätmist ja see 

peatada, samuti juhtumeid, kus Euroopa ettevõtted põhjustavad inimõiguste rikkumisi 

või aitavad neile kaasa ning kahjustavad selliste haavatavate rühmade õigusi, nagu 

vähemused, põlisrahvas, naised ja lapsed; kutsub ELi ja Aafrika Liidu liikmesriike 

aktiivselt osalema ning tegutsema selle nimel, et saavutada tõhus tulemus ÜRO 

Inimõiguste Nõukogus rahvusvahelisi ettevõtjaid ja inimõigusi käsitleva lepingu eelnõu 

läbirääkimistel; 

30. nõuab suuremat ELi tuge Aafrikale võlakoormuse vähendamise ja võlgade 

jätkusuutlikkuse valdkonnas ning rõhutab vajadust rahvusvaheliste õigusaktide ja 

võlgade auditeerimise komisjonide loomise järele nn pahatahtlike võlgade puhul; kutsub 

liikmesriike üles rakendama tõhusalt ÜRO välisvõla ja inimõiguste juhtpõhimõtteid 

ning ÜRO Kaubandus- ja Arengukonverentsi (UNCTAD) vastutustundliku 

laenuandmise ja laenuvõtmise edendamise põhimõtteid, muutes need õiguslikult 

siduvaks; 

31. rõhutab transporditaristu lisaväärtust ELi ja Aafrika vahelise majanduse ja kaubanduse 

ergutamiseks; toonitab sadamate ja lennujaamade strateegilist tähtsust; 

32. sedastab, et Aafrika kannatab tohutu energia puudujäägi all, kuna 645 miljonil inimesel 

ei ole juurdepääsu taskukohase hinnaga elektrile; on seisukohal, et prioriteediks tuleks 
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seada taastuvenergial ja minivõrkudel või võrguvälistel lahendustel põhinevad 

süsteemid ning nõuab, et EL aitaks oma Aafrika partneritel lahendada selle protsessiga 

seotud rahalised, tehnilised ja poliitilised probleemid; sedastab, et parandada tuleb 

energiasektori juhtimist ning ergutada avaliku ja erasektori investeeringuid riigisisesel 

või piiriülesel tasandil taastuvenergiasse kõigil tasanditel, ning leiab, et uus 

välisinvesteeringute kava võiks sellega seoses olla suurepärane võimalus; nõuab 

jätkuvat ELi toetust Aafrika taastuvenergia algatusele ning väljendab heameelt 

komisjoni ettepaneku üle käivitada uus ELi ja Aafrika teadusuuringute ja innovatsiooni 

partnerlus kliimamuutuste ja säästva energia valdkonnas; 

33. rõhutab, kui olulised on väikesemahulised arenguprojektid, millel on otsene mõju 

inimeste elule; nõuab tungivalt, et komisjon jätkaks nende toetamist; 

34. kutsub komisjoni üles esitama seadusandliku ettepaneku, milles käsitletakse 

konfliktimineraalide määruse (määrus (EL) 2017/821)1 kõrvalmeetmeid kooskõlas 

asjaomase ühisteatisega (JOIN(2014)0008); 

35. märgib tõhusate sotsiaalkaitsesüsteemide olulist rolli inimeste turvalisuse, 

konfliktiennetuse ja pikaajaliste konfliktide ning sunniviisilise ümberasustamise mõju 

leevendamise valdkonnas; juhib tähelepanu sellele, et vägivaldsed konfliktid ja 

sunniviisiline ümberasustamine avaldavad ebaproportsionaalselt suurt mõju naistele ja 

lastele; 

36. rõhutab naiste üliolulist rolli arengus ja on seisukohal, et naiste osalus valitsemises on 

eeltingimus sotsiaalmajanduslike edusammude, sotsiaalse sidususe ja õiglase 

demokraatliku valitsemise saavutamiseks; nõuab positiivsete meetmete võtmist, et 

tagada naiste võrdne osalemine ühiskonnaelus, sh kõigil tasanditel otsuste tegemises; 

kutsub samal ajal Aafrika riike üles ergutama ja toetama naiste suuremat osalemist 

tööturul ning palub neil võtta kõik vajalikud meetmed selleks, et vältida soolist 

diskrimineerimist töökohal; 

37. nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma välisarengu programmides erilist tähelepanu 

naiste ja tütarlaste seksuaal- ja reproduktiivtervisega seotud õigustele; 

38. kutsub Euroopa välisteenistust üles tõstatama jätkuvalt LGBTI-inimeste küsimust oma 

inimõigustealases ja poliitilises dialoogis Aafrika riikidega ning toetama LGBTI-

inimeste õiguste kaitsjaid asjakohaste vahenditega; 

39. kordab veel kord oma toetust Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ja ELi võetud 

kohustusele teha täies ulatuses koostööd kohtu jurisdiktsiooni alla kuuluvate raskete 

kuritegude ennetamisel; kutsub ELi üles jääma avatuks konstruktiivsele arutelule, kui 

tõstatatakse probleeme Rooma statuudi raamistikus, ja jätkama konfliktidest ülemineku 

etapis olevate Aafrika riikide toetamist karistamatuse vastu võitlemisel ja 

rahvusvaheliste kuritegude eest vastutusele võtmise saavutamisel; 

40. rõhutab, et eelseisev ALi ja ELi tippkohtumine pakub võimalust rõhutada ELi 

                                                 
1 ELT L 130, 19.5.2017, lk 1. 
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 ET 

prioriteete ELi ja Aafrika suhete valdkonnas Cotonou-järgse protsessi kontekstis; 

41. leiab, et Aafrika, Kariibi mere piirkond ja Vaikse ookeani piirkond on väga erinevad 

piirkonnad oma konkreetsete huvide ja probleemidega, mida ei saa kergesti paigutada 

üldise Cotonou struktuuri alla; on seetõttu arvamusel, et tulevane koostöö Aafrikaga 

peaks põhinema olemasolevatel piirkondlikel ja allpiirkondlikel organisatsioonidel, 

eelkõige Aafrika Liidul. 
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